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Notas importantes

Es esencial conocer los procedimientos relacionados con la combustién y la puesta en servicio antes de
empezar a trabajar en cualquiera de los sistemas MM / EGA. Esto es por razones de seguridad y uso eficaz del
sistema MM / EGA. Se requiere formacion practica. Para obtener mas informacién sobre los horarios y tarifas
de los cursos de formacién en grupo y la instruccion individual, pdngase en contacto con las oficinas de
Autoflame Engineering Ltd. en la direccién indicada en este documento.

Formulario abreviado - Condiciones generales

En el reverso de todas las facturas figura una declaracion completa de nuestras condiciones comerciales. Si lo
solicita por escrito, le enviaremos una copia de las mismas.

Los equipos del sistema y los conceptos de control a los que se hace referencia en este manual DEBEN ser
instalados, puestos en servicio y aplicados por personal cualificado en las distintas disciplinas técnicas
inherentes a la gama de productos Autoflame,

es decir, combustion, electricidad y control.

La venta de los sistemas y equipos de Autoflame a los que se hace referencia en este Manual presupone que
el distribuidor, comprador e instalador dispone de los conocimientos necesarios, es decir, un alto grado de
experiencia en ingenieria de combustion y un profundo conocimiento de los codigos locales de practica
eléctrica relativos a calderas, quemadores y sus sistemas y equipos auxiliares.

Garantia de Autoflame desde el punto de venta

¢ Dos afios para todos los sistemas y componentes electrénicos.
¢ Un afio para todos los sistemas mecanicos, componentes y sensores.

La garantia presupone que todos los equipos suministrados se utilizaran para los fines previstos y en estricto
cumplimiento de nuestras recomendaciones técnicas.

La garantia de Autoflame se limita estrictamente a la calidad y disefio del producto. Quedan absolutamente
excluidas las reclamaciones derivadas de una mala aplicacion, una instalacién incorrecta y/o una puesta en
servicio incorrecta.
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NOTAS DE SEGURIDAD MUY
IMPORTANTES

Por favor completamente lea y comprender

el sitio siguientes notas antes de
comenzar cualquier trabajo relacionado con el Mk8 MM. De lo
contrario, pueden producirse lesiones graves o incluso la muerte
asi como graves dafios materiales y materiales.

Toda persona que trabaje en una caldera debe tener la formacién adecuada y
conocer a fondo y apreciar la instalaciéon de la caldera.

Es responsabilidad del técnico que trabaja en la instalacion asegurarse de que el
funcionamiento del sistema cumple todos los cédigos y normativas locales.

Las opciones, los parametros y las opciones de expansion sélo deben ser
modificados por un técnico formado y certificado por Autoflame que conozca a fondo
los sistemas de control de combustion de Autoflame y el control de
calderas/combustion en general. Cualquier persona que modifique estos ajustes sin
haber recibido la formaciéon necesaria y sin conocer a fondo la planta de calderas
puede ponerse a si misma y a otras personas en una situacion potencialmente
peligrosa o causar dafios permanentes en el equipo.

La modificacion de la configuracion del sistema Autoflame sélo debe ser llevada a
cabo por técnicos de combustion cualificados. Los cambios en la configuraciéon del
sistema de control Autoflame pueden hacer que el controlador funcione de forma
inestable y potencialmente insegura.

La puesta en servicio o el arranque del quemador sélo debe ser realizado por un
técnico formado y certificado por Autoflame.

El procedimiento de puesta en servicio descrito debe seguirse estrictamente. Toda
persona que ponga en servicio un sistema Autoflame debe estar formada en el
manejo seguro de equipos de combustion.

Los productos Autoflame sélo deben ser instalados, configurados, puestos en marcha
y ajustados por un técnico certificado por Autoflame.

La idea fundamental del sistema es ajustar una posicion de la valvula de combustible
y, a continuacién, ajustar una posicién correspondiente de la compuerta de aire. Se
debe tener cuidado al ajustar las posiciones de combustible y aire para no crear
condiciones de combustidn inestables o peligrosas, por ejemplo, mover la valvula de
combustible a la posicidon abierta sin aumentar la posicion de la compuerta de aire. El
uso inadecuado puede provocar dainos materiales, lesiones fisicas graves o la muerte.

Las conexiones eléctricas estan bajo tension, asegirese de aislar completamente y
de forma segura la alimentacion de la red antes de realizar cualquier trabajo
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lesione®'fisieds Yiehéd o la muerte.

Si no tiene claro algo relacionado con el sistema Autoflame, péngase en contacto con
Autoflame para obtener asesoramiento técnico.
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1 MK8 MM DESCRIPCION GENERAL, ESPECIFICACIONES Y CABLEADO

1.1 Mk8 MM Vision general

El controlador Mk8 MM es un sistema de micromodulacion que ofrece un control integral de
calderas/quemadores industriales y comerciales.

Con el Mk8 MM, es posible controlar todos los procesos de la caldera desde una Unica interfaz de pantalla
multitactil de 12,1" sin ningdn modulo afiadido. Es ideal para calderas de vapor y agua (acuotubulares o
pirotubulares), hornos y generadores de vapor. Disefiado para gasoéleo o gas con capacidad para funcionar con
combustibles duales, el MM incorpora un sistema de servomotor sin enlace y una proteccion de llama
automatizada para controlar de forma segura y fiable una sala de calderas sin personal.

Entre las funciones de ampliacion adicionales se incluyen:

e Gestion automatica del nivel de agua

* Nivel de agua analégico mediante un sistema de deteccion de nivel de agua de terceros
e TDS/Soplado superior

e Purga de fondo

e Control de tiro

¢ Conectividad Modbus directa

¢ Anunciacién de la primera salida

¢ Control totalmente medido y con limitacion cruzada

¢ Medicion del caudal de vapor y agua caliente

¢ La conectividad Modbus permite la supervision y gestion remotas
¢ Programacion de consignas

» Cambio de combustible sobre la marcha

AUTOFLAME

Combustion Management 5

@ Outside; 25 *C

Firing Rate 55%
Low Flame Hold

¥iodulating - Firing

- S

L

20.2 ' WG
®
T n
. = e
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1.1.1 Mk8 MM Caracteristicas principales

e Control de la relacion combustible/aire

e Pantalla tactil a todo color de 12,1

¢ Funcionamiento estandar a 120 V o 230 V 50/60 Hz

e Controla hasta 5 servomotores y 2 variadores de velocidad (VSD/ VFD)

e 4 programas independientes de combustible

¢ Control de carga PID totalmente ajustable para temperatura o presion

¢ Proteccién interna de la llama: supervisién completa de la llama con autocomprobacion UV o IR

¢ Funcionamiento dual del guardallamas (guardallamas IR y UV)

e Supervision de fugas en el tren de véalvulas de gas y control de la presién de gas alta/baja

¢ Comprobacién y control de la presion del aire

e 128 bloqueos, errores, alarmas y avisos almacenados con fecha, hora, fase y reinicio

* Registro del sistema de 1000 entradas almacenadas con fecha, hora y estado

« Diagnéstico en linea con informacién sobre la electrénica del sistema

¢ Cambio de un solo punto para afiadir, eliminar y ajustar las posiciones de combustible/aire en la curva de
combustible/aire.

¢ Posicién de arranque dorada para una posicion de encendido 6ptima

¢ Posicién de inicio de recirculacién de gases de combustion

¢ Velocidad de desplazamiento variable del servomotor

¢ Tiempos de seguridad de control del quemador seleccionables por el usuario

* Control externo de la carga de tensién/corriente y ajuste de la consigna

¢ Compensacion de la temperatura exterior de la consigna de la caldera

¢ Programacion de la segunda consigna y los tiempos de funcionamiento

¢ Modos de disparo manual/automatico/con mantenimiento de llama baja

* Varios detectores de carga de caldera disponibles

¢ Capacidad de medicién del caudal de combustible: instantanea y totalizada

¢ Retroalimentacion del flujo de combustible

* Capacidad multiquemador con cadencia de disparo sincronizada de hasta 10 MM.

e Entrada 4-20mA (0-20mA) / 0-10V (2-10V) para modulacion externa

e Salida 4-20mA (0-20mA) / 0-10V (2-10V) que confirma la cadencia de disparo

¢ Control de combustién totalmente dosificado para la puesta en marcha basado en la relacion de
equivalencia y el exceso de aire

¢ Control del tiro para mantener la presion de la chimenea

* Proteccidon mediante contrasefia de todas las funciones relacionadas con la seguridad

» Puerto de infrarrojos para cargar/descargar los datos de la comision

+ Entradas de anunciacion de primera salida

e 4 curvas de comision de combustible posibles

* Informacion grafica del historial de 24 horas en MM cuando se enciende

* Configuracion personalizada de la pantalla de la caldera

* Descarga/ carga de todos los datos de puesta en marcha y ajustes del controlador desde el
modulo MM a un PC a través de Bluetooth o IR

+ El sistema secuenciara las calderas de agua caliente o las calderas de vapor mediante una distribucion de
adelanto/retraso.

» Opciones de usuario totalmente ajustables dentro del sistema para adaptar el funcionamiento de la
secuenciacion a la aplicacion

¢ Control del sistema para aislar valvulas o bombas (funcionamiento de valvulas de 2 puertos)

« Consigna de espera y calentamiento para calderas de retardo mediante una secuencia de presion y
temporizacion de espera.

¢ Seleccién de los modos de calentamiento de la caldera principal y de la caldera secundaria

¢ El retorno al piloto permite que la llama principal se apague y la llama piloto pueda continuar

¢ Control del agua de alimentacién totalmente modulante con servomotor y VSD, asi como
conexién/desconexion de la bomba

¢ Sondas de capacitancia para deteccion de nivel de firma de onda patentada

» Alarmas de nivel de agua # baja, " baja, agua alta y pre " baja y agua alta opcionales

* Sonda de conductividad para 2 alarma baja auxiliar

Purga de fondo automatica con reduccion de tiempo para ahorrar purga

Control de purga superior de modulacion continua para mantener el nivel de TDS en el agua

Medicién del caudal de vapor/agua caliente para calcular los caudales en funcién del sensor de temperatura

Comunicaciones Modbus directas desde MM, incluido el ajuste remoto del valor de consigna y de la
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1 | Descripcién general, especificaciones y

debieadaidald/iatcdido, activacion/desactivacion del quemador (sin DTI ni secuenciacion

inteligente de la caldera).
¢ Cambio de combustible sobre la marcha (COF) que permite cambiar el combustible sin apagar el quemador
¢ Modo Salvallamas, que permite al MM funcionar como un Salvallamas estandar.
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1 | Descripcién general, especificaciones y
cableado del Mk8 MM

1.1.2 Vision general de la micromodulacion (MM)

Para garantizar la maxima eficacia y fiabilidad del funcionamiento de la planta de calderas, hay dos requisitos
de vital importancia: la relacién aire/combustible y la temperatura o presion objetivo:

¢ La relacion aire/combustible debe mantenerse al minimo para garantizar una combustion completa
dentro de las limitaciones del disefio de la cabeza de combustion. Una relacion aire/combustible muy
elevada serd un indicio de un elevado exceso de aire, lo que disminuye el rendimiento global de la
caldera. Las posiciones de la valvula de combustible y de la compuerta de aire ajustadas para esta
relacion aire/combustible minima a lo largo de toda la curva de comisiéon deben ser infinitamente
repetibles con un grado de precisién increiblemente alto.

¢ El sistema de combustién debe controlar en todo momento la temperatura o presion objetivo de la
caldera, con la cantidad exacta de combustible y aire disparados para alcanzar este valor objetivo.
Independientemente de los cambios de carga, el sistema de quemador/caldera debe ser capaz de
alcanzar la temperatura o presion obijetivo.

Tradicionalmente, la relacion combustible/aire del quemador se regia por sistemas mecanicos que implicaban
multiples levas, ejes y enlaces controlados por un motor. La histéresis inherente al disefio de este sistema
permitia que los componentes se aflojaran, lo que hacia imposible alcanzar el nivel de precision requerido. Con
esta escasa precision, la respuesta de la entrada de combustible a la temperatura/presiéon controlada de la
caldera significaba que el valor objetivo establecido en la mayoria de las ocasiones se sobrepasaba o se
quedaba corto.

El médulo de micromodulacion es el componente basico del sistema Autoflame. Autoflame MM proporciona un
medio flexible y facilmente programable para optimizar la calidad de la combustion en todo el rango de
requisitos de carga del quemador/caldera, al tiempo que garantiza una precision de 1 °C (°F) en la temperatura
y de 0,1 bar (1 psi) en la presion. El uso de motores de accionamiento directo para controlar individualmente la
compuerta de aire y la(s) valvula(s) de combustible proporciona una combustiéon éptima del quemador en cada
punto del rango de encendido. El error permitido en grados angulares de rotacién entre los dos servomotores
en cualquier posicién del rango de carga es de 0,1°.

Este sistema automatizado de control del quemador puede lograr una mezcla de aire y combustible casi
estequiométrica en todo el rango de entrada de combustible de la caldera, manteniendo al mismo tiempo los
valores objetivo exactos de temperatura o presién. El control de carga incorpora un control Proporcional
Integral Derivativo variable por el usuario. El control PID es infinitamente ajustable para adaptarse a los
requisitos de cualquier sala de calderas.

AUTOFLAME

Cambustion Management Systems

=2 i3

@ Outside: 25 *C

5.9Hz

soue (™
% im 63301 kg/hr

(3.1 bar

Firing Rote 55%
Low Flame Hold

Madulating - Firing

Manual Mk8 MM Pagina |



1 | Descripcién general, especificaciones y
cableado del Mk8 MM

1.1.3 Orificios de fijacion y dimensiones
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1 | Descripcién general, especificaciones y
cableado del Mk8 MM

1.2 Cableado Esquema

LT IE6L/61°S0LO/NT

SEIAWCIINLOM _ _
YOLOW ONINOILISOd
A+ M AD|[A+ M AG | |
¥HD J EHD I a‘. oinv .//
M I _ | =8 T
=)
‘[ NOILJO 338) | | —=4 ANYH :
43HLO HI¥T HUM NOLONNTNO 260 ) ONIWEWM ABONYLS /HIVE 135 IHDIN
NI 03801 38 LONNYD §OSN3S A | | 760 EREIFI +
3NSSIHd WYALS THL ONY JOSNIS \+ . _ Bttt
FUNLYEIIWIL HILVM BTTIOE THL _ I _ _ =) o) gm0 1D T,
AI0N, 11 | | 5@ z1and
N HOSNIS 'dW3AL ] s A+ M AO|[AT M A T _ _ 688 [RENE]
ALY 431108 5 N —
- o o e [ EHD LH2 - = EEL=) ld AOWIHTYION(S8I) 1237138 43108 aval
* nﬂm“mqﬁhhrm 2+ | wosnas 3unssane w _ _ (88 193135 INICd 135 ANOD3§
= Wv3Ls 431108 & \Ax
S | | [sse AN AUV1S IWYTS ON LY
-1 | nmwm A0 HOLIMS IWVTd
} w
IS » w
¥OSNIS r :hmﬁﬂﬂ_o __ _ 3 _ L L _ T <] 14008 WO4Q] IATVA LNIA 1304 ONE
) O
WSSRAEVO | L U < | = o > I ) - <] 10o>%Woda) z 3mvA A0S ONE
o | <€ W w | zee 1400 8 WO4a) 2G4/ 1'd'D SIATYA 1304 ONE
o
- = o~ /.l/ =z | [le8)—= (IYNOILIO) BNIAGHY FHNSE34d IDEN/HOOTIINI NOILISOS 384N
I ey < Q Ll o =) (TYNOILIO) AIOTELNI NOILISOd 1EVLS
_ y 1 2| < n © I
M 00 m 5 _-._.J 5] 6 = MT INAING WEVTY WALSAS NOWWOD
A
BINNYOS ¥l C o I k. ~ a4 I =) /$ IAWA LEOdE 591
= | 5 wn o | [ze
= = = 2 = -
o4 VIS | _}_ w H | O 2 Z = &) w | 28 Pl 1
Sarsy sa1/1La = o 0] w - ﬂ o m > (O] (4= ] w “M “ SN
o . 3 1 ]
817110 HLIM 131TvEY4 NI STAIM SLINN LA 1 1 X o _ _rlp_._ Os = oo i _ =) S| 1T 1 03uoaNiNmoHs
FALINW 404 TISN 28 OL IINAOW IO LEELALUCEN =) — | Ll = Q3 = o | Q| bl | S¥ HIWHOISNYEL
T o2 o= - vy} (@] e Z| — AZOLL Y
sy b A >3 — = o > | [ze of 1o YIA SHOLOW
i [ 11 o=z - 2 g
HINENA IINW = o) W & o (@] w & 181 | ONINOILISOd
— a 5 | O osg Z <« z | w8 ;! 181 1 soEmepTYNIWAEL
Ly LN m G | = O« (@] o SIHRETRY —= I 0.8 A “0LL ¥Od
C O O b3 Q [ ] woHsonss ¥91 0L 051 ) bl AlaN,
A T | O = O 1ve LVE'D I
~WosNaS fi — £ == > L o 898 TOR/3AR
AWl 3AISING v — o | < - o | e —
= = oW Y
P O _ = o 1 o _ HIdY3
Y WWOZF/AD L0 FOTT | Z L [na] [
vy 1N41N0 rs 1 o | T 2 < L | [m& X 4028 WOIa) | IATYA 1IN ANE
Sl IND0TYNY XNV U W _ (@] n - w _ 96 (Y HIWAOLSNYEL NOILINSI
P A o _ w o m - | 98 > INWA IN3A
w ¥/AOL O
asa oL — “ m _ [®] e _ 198 X T IATVA 1IN NIYW AALSOOE 74
1NdING $HI o) L o | SATVA T3N3 NIV (I¥NOILIO)
v <] vanvanngnw o [vNOWo)
A Z | %M > IAVA LOTId “1 553ud
. AM_NWM\D\,M: b i H W | | [58 ) #owon yinuns m\lwﬂ.w_u,i
- LNdING §HD - C H 158 L
[ A I | | P = 1V3H 404 TV
a HATIOEINOD VWOZF/AO 10 (o [ _ | e 13548 1NOAI0C1
2 Ql4/NOILFINGOW 1NaNI . T NOILINSI33d 558
TYNYILX3 3 30d/1d 3 SINVA SYS
o ANDOIYNY XNV O | LNDYI2 HDOTEIINI ALIIVS | e v
[ A HIOTHALNI ONINNNY — 58 L HOLIMS ININCH: BIY
- WROTE/AOIO [FETT I | - ; I 1915 LW . — 3HO/NO ¥3NENG
- ASA WO = _ _ ADOMHILNI ONITIADTINON =) —
s 0 '5e vy v
- } IWNNYW 38 1SNW
[} VWOZF/AOLO [T _}_ _ _ 158 E _ _ 5 yoaa An © vis :Zmﬂu?,_:
P asA WOu4 — i | | [oce —Y ¥IIHD 4135 1z 310N,
Q 1NdNI SHY i
M | | 5 yopaEa AN 3|z AlddNS Q35N v
_ I_ o5 Qi
=18
[ HE|
t
-
n
N
-

Pagina |
19

Manual Mk8 MM




1 | Descripcién general, especificaciones y

cableado del Mk8 MM

1.2.2 Tarjeta de expansion
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En caso de duda, consulte con el Departamento de Ingen
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1 | Descripcién general, especificaciones y

cableado del Mk8 MM
1.2.3 Fusible

Fuse  Clasificacid NUmero de pieza de recambio
n

1 6,3A (T) FU10026
El fusible 1 protege la entrada de red del MM, incluidos los terminales de salida de red 50 - 64.
2 2A (T) FU10034

El fusible 2 protege la fuente de alimentacién (terminal 69) para los servomotores, la alarma y la valvula de 2
puertos. Si este fusible se funde, se producira el error 'Triac Power Supply Error (Check F2)'.

3 500 mA FU10040

El fusible 3 protege la alimentacion de 13,5 V del sensor de presion de aceite y del escaner de infrarrojos en
el terminal 49. Si este fusible se funde, se producira el error 'Fused 13.5V Supply Error (Check F3)'.

4 500 mA FU10040

El fusible 4 protege el suministro eléctrico de 12 V al sensor de presion de gas/aire y al detector de presién
de vapor en los terminales 34 y 39. Si este fusible se funde, se producira el error 'Fused 12V Supply Error
(Check F4)'.

5 2A (T) FU10034

El fusible 5 protege la fuente de alimentacion (terminal PF) para los servos de expansion y las salidas de
alarma. Si se funde el fusible 5, se producira el error 'Salida PF de expansién (Comprobar F5)".

6 2A FU10027

El fusible 6 protege los circuitos de CC. Si este fusible se funde, la pantalla se apagara y los dos LED
adyacentes a los fusibles 7 y 8 se apagaran.

7 4A FU10050

El fusible 7 protege la alimentacion interna de 5V. Si este fusible se funde, la pantalla se apagara y el LED
adyacente al fusible se apagara.

8 2.5A FU10042

El fusible 8 protege la alimentacion interna de 12V. Si este fusible se funde, la pantalla se apagaray el LED
adyacente al fusible se apagara.
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1 | Descripcién general, especificaciones y

cableado del Mk8 MM

1.3 Especificaciones eléctricas

Clasificacion segun BS EN298:2012

Suministro de
red:

El clima:

Almacenamiento:

Grado de proteccion:

Monofasico 230V, +10%/-15%}
Monofasico 120V, +10%/-15%}

Min. Temperatura de funcionamiento

Temperatura recomendada

Temperatura de
funcionamiento
Humedad

Temperatura

1.3.1 Entradas MM y salidas

Terminal de salida

47-63 Hz, consumo max. de la unidad

140 W
0°C (32°F)

Menos de 40°C (104°F)

60°C (140°F)

0 a 90% sin condensacion

-20 a 85°C (-4 a 185°F)

Potencia (230 V) Capacidad (120 V) Notas

La unidad esté disefiada para montaje en panel en cualquier orientacién y el
frontal es IP65, NEMA4. La parte posterior de la unidad es 1P20, NEMA1.

57 250 mA 250 mA Debe conectarse a través del contactor
58 250 mA 250 mA Debe conectarse a través del contactor
59 1A 2A 0,6 factor de potencia
60 1A 2A 0,6 factor de potencia
61 1A 2A 0,6 factor de potencia
62 1A 2A 0,6 factor de potencia
63 1A 2A 0,6 factor de potencia
64 1A 2A 0,6 factor de potencia
78 100 mA 100 mA Para accionar sélo el relé - neutro conmutado
79 100 mA 100 mA Para accionar sélo relé/lampara - neutro
conmutado
83 1A 2A 0,6 factor de potencia
84 1A 2A 0,6 factor de potencia
Max. Carga 6A 6A

Nota:

1. Las conexiones de alta y baja tension no son seguras al tacto. La instalacion correcta proporciona
protecciodn contra descargas eléctricas. PRECAUCION - PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA.

El cableado de la tensién de control debe tener un méaximo de 10 m, apantallado (si no esta

apantallado, debe ser inferior a 1 m; sin embargo, los servomotores pueden estar sin apantallar hasta

10 m).

ook w

Todo cableado de mas de 10 m debe tener una proteccion adicional contra sobretensiones.

Los cables de baja tension deben ser cables apantallados como se especifica en la seccion 1.3.3.
El 'High Limit Stat' del quemador debe ser del tipo de rearme manual.
Todos los dispositivos de seguridad externos que requieren rearme manual deben rearmarse fuera del

sistema Autoflame y antes de completar el enclavamiento de reciclado.

Nota: La cubierta (placa posterior) del MM debe volver a colocarse siempre una vez finalizado el cableado

para evitar modificaciones no autorizadas en el cableado o la sustitucion de fusibles.
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1 | Descripcién general, especificaciones y
cableado del Mk8 MM

1.3.2 Entradas de la tarjeta de expansion y salidas de

Salidas: 120/230 V Todas las salidas, excepto PF, son neutras conmutadas.

BFW 250 mA Debe conectarse a través del contactor

BB 250 mA Debe conectarse a través del contactor

HWV 100 mA (indicador de alarma)

2LA 100 mA (indicador de alarma)

2LV 100 mA (indicador de alarma)

H1A 100 mA (indicador de alarma)

1LV 100 mA (indicador de alarma)

79 100 mA (indicador de alarma en la placa MM)

B 250 mA Solenoide solamente, debe conectarse a través del
contactor

PF Maximo 2A (corrientes de carga para los terminales anteriores)

Nota: Nuamero indicadores de alarma encendidos en cualquier momento

maximo de es 3 (1LV, 2LA, 2LV)

Entradas de sefial de tensién principal:

A 120 V, la carga de corriente es de aproximadamente 0,7 mA como
maximo por entrada. A 230 V, la carga de corriente es de
aproximadamente 1,5 mA como maximo por entrada.

Terminales de salida analégica

Terminales de salida 4-20 mA @ Caida de tension maxima admitida

10, 12 12V
13,15 12V
16, 18 12V
I+, IV- 12V
Manual Mk8 MM Pagina |



1 | Descripcién general, especificaciones y
cableado del Mk8 MM

1.3.3 Cable Especificaciones

Baja tensién

El cable apantallado utilizado para el cableado de baja tensién desde el MM a los servomotores, detectores y
variador de velocidad debe cumplir las siguientes especificaciones:

La longitud del cable del escaner UV no debe superar los 25 m; la de todos los demas cables apantallados no debe
superar los 50 m.

¢ Trenza total aislada con PVC de 16/0,2 mm, apantallada, revestida de PVC.
» Dieciséis hilos por nucleo

e Diametro de los hilos en cada nucleo 0,2 mm

» Potencia nominal 440 V CA rms a 1600 Hz

o DEF 61-12 Corriente nominal por nacleo 2,5A

» Temperatura maxima de funcionamiento 700C ("58F)
Superficie nominal del conductor 0,5 mm2 por nucleo
Espesor radial nominal del aislamiento en el nicleo 0,45 mm
Diametro nominal del conductor por nucleo 0,93 mm
Resistencia nominal del nicleo a 20°C, 40,1Q/1000m
Diametro nominal total por nucleo 1,83 mm

Factor de llenado de la malla trenzada 0,7

Conductores equivalentes en pulgadas 14/0,0076

Utilice el numero de conductores adecuado para la aplicacién. Al parecer, se ha adoptado un sistema universal de
numeracion de piezas para este tipo de cable:

16-2-2 C 2 Basico

16-2-3 C 3 Basico

16-2-4 C 4 Basico

16-2-6C 6 Basico

16-2-8C 8 nucleos

(5 Nucleo no facilmente disponible)

Nota: Si utiliza cable de 4 nucleos y se detectan interferencias, utilice 2 juegos de 2 nucleos.

Cable de datos

El cable de datos debe utilizarse para las conexiones de comunicacién entre los MM para aplicaciones de
secuenciacion, asi como entre los MM a EGA, MM a un DTl y DTI a sistemas BMS.

El cable de comunicacion no debe superar 1 km.
Tipos de cable de datos que se pueden utilizar:
* Belden 9501 para cable apantallado de 2 hilos (1 par trenzado)
+ Belden 9502 para cable apantallado de 4 hilos (2 pares trenzados)

+ STC OS1P24

Se pueden solicitar muestras. Los cables de baja tensién y de datos se pueden pedir directamente a Autoflame
Engineering, péngase en contacto con Autoflame Sales.

Cuando utilice un VSD, revise las directrices del fabricante sobre instalaciones para evitar la compatibilidad
electromagnética, incluidas las recomendaciones sobre reactores v filtros.
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1 | Descripcién general, especificaciones y

cableado del Mk8 MM

1.3.4 Terminales MM Descripcion

S Todos los terminales marcados con S estan conectados internamente. Estan previstos para las
conexiones a los distintos cables apantallados

1 Entrada de corriente, 0-20mA/ 4-20mA. Sélo para el canal 5. Puede conectarse a la salida de
corriente de un sistema VSD o tacometro o a la realimentacién de un servomotor de 4-20mA.

2 Entrada de tensién, 0-10V. Sélo para el canal 5. Puede conectarse a la salida de tension de un
sistema VSD o tacometro.

3 OV comun para Terminales 1 0 2

4 Entrada de corriente, 0-20mA/ 4-20mA. Sélo para el canal 6. Puede conectarse a la salida de
corriente de un sistema VSD o tacometro o a la realimentacién de un servomotor de 4-20mA.

5 Entrada de tension, 0-10V. Sélo para el canal 6. Puede conectarse a la salida de tension de un
sistema VSD o tacometro.

6 OV comun para Terminales 4 0 5

7 Entrada de corriente, 4-20mA. Utilizada para modulacion externa o consigna externa requerida.

8 Entrada de tension, 2-10V. Utilizada para modulacién externa o consigna externa requerida.

9 0V comun para Terminales 7 u 8

10 Salida de corriente, 0-20mA/ 4-20mA. Sdlo para el canal 5. Puede conectarse a la entrada de
corriente de un sistema VSD o tacometro o a la realimentacién de un servomotor de 4-20mA.

11 Salida de tension, 0-10V. Solo para el canal 5. Puede conectarse a la entrada de tension de un
sistema VSD o tacometro.

12 0V comun para Terminales 10 o 11

13 Salida de corriente, 0-20mA/ 4-20mA. Sélo para el canal 6. Puede conectarse a la entrada de
corriente de un sistema VSD o tacometro o a la realimentacion de un servomotor de 4-20maA.

14 Salida de tensién, 0-10V. Sdlo para el canal 6. Puede conectarse a la entrada de tension de un
sistema VSD o tacometro.

15 OV comun para Terminales 13 o 14

16 Salida de corriente, 4-20mA/ 0-20mA. Varia en funcién de la cadencia de encendido

17 Salida de tension, 0-10V/ 2-10V. Varia en funcion de la cadencia de tiro

18 0V comun para Terminales 16 o 17

19,20 Conexiones a un sensor de temperatura exterior Autoflame

21,22  Conexiones a un sensor UV de autocomprobacion Autoflame

23,24 Conexiones de puertos de comunicaciones para funcionamiento con varios quemadores

25,26  Conexiones de puertos de comunicaciones a un analizador de gases de escape (AGE)

27, 28 Conexiones de puertos de comunicaciones para DTl y/o IBS

29,30 Conexiones de comunicaciones digitales a un escaner IR Autoflame

31, 32Conexiones de comunicaciones digitales a un sensor de presién de aire Autoflame y/o a un
sensor de presion de gas Autoflame

33 Alimentacion de 0 V a un sensor de presion de aire Autoflame y/o a un sensor de presion de gas

Autoflame
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34 Alimentacién de +12 V a un sensor de presion de aire Autoflame y/o a un sensor de presion de
gas Autoflame

35 Entradas de sefial del sensor de presion de aceite Autoflame

48 Alimentacién de 0 V a un sensor de presién de aceite Autoflame y/o a un escaner IR Autoflame

49 Alimentacion de +13,5 V para un sensor de presion de aceite Autoflame y/o un escaner IR
Autoflame

37 Alimentacién 0V de un detector de temperatura o presion Autoflame, detector de carga externa 0-

38 I1E(r)1\t/rada de sefial de un detector de temperatura o presion Autoflame, detector de carga externa 0-

39 lxclz\nﬂentacién de 12 V a un detector de presion Autoflame

40 Alimentacién de 0 V a los servomotores de los canales 1y 2

41 Alimentacién de +12 V a los servomotores de los canales 1y 2

42 Senal del servomotor del canal 1, que indica la posicion

43 Sefial del servomotor del canal 2, que indica la posicion

44 Sefial del servomotor del canal 3, que indica la posicion

45 Senal del servomotor del canal 4, que indica la posicion

46 0V Alimentacion de los servomotores de los canales 3y 4

47 Alimentacion de +12 V a los servomotores de los canales 3 y 4

50,51  Conexiones a un escaner UV Autoflame

52 Entrada de tension de red - retardo auxiliar externo a la purga/prueba secundaria fijado en la
opcion/parametro 157

53 Entrada de tension de red - sefal de encendido/apagado del quemador, circuito de bloqueo de
funcionamiento

54 Entrada de tension de red - interruptor de prueba de aire

55 Entrada de tension de red - circuitos de prueba, por ejemplo, prueba de cierre de valvulas de gas

56 Entrada de tensién de red - reinicio de bloqueo

57 Salida de tensién de red - llamada de calor

58 Salida de tension de red - motor del quemador

59 Salida de tension de red - valvula de arranque/piloto

60 Salida de tension de red - valvula principal de combustible 1

61 Salida de tensién de red - valvula principal de combustible 2

62 Salida de tensién de red - valvula de ventilacion

63 Salida de tension de red - transformador de encendido

64 Combustible 2 Valvula principal 1(Modo de doble salida de combustible y cambio sobre la marcha)

66 Alimentacion - tierra

67 Alimentacioén principal - neutro

68 Suministro de red - vivo/caliente

69 Salida de tension de red, alimentacion de servomotores y/o transformador reductor de
servomotores
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70 Neutro conmutado - acciona el servomotor del canal 1 en el sentido de las agujas del reloj

71 Neutro conmutado - acciona el servomotor del canal 1 en sentido antihorario

72 Neutro conmutado - acciona el servomotor del canal 2 en el sentido de las agujas del reloj

73 Neutro conmutado - acciona el servomotor del canal 2 en sentido antihorario

74 Neutro conmutado - acciona el servomotor del canal 3 en el sentido de las agujas del reloj

75 Neutro conmutado - acciona el servomotor del canal 3 en sentido antihorario

76 Neutro conmutado - acciona el servomotor del canal 4 en el sentido de las agujas del reloj

77 Neutro conmutado - acciona el servomotor del canal 4 en sentido antihorario

78 Neutro conmutado - Valvula de 2 puertos para funcionamiento IBS

79 Neutro conmutado - salida de alarma para bloqueo MM/error MM/error EGA.

80 Bloqueo de la posicion de arranque (seleccionable mediante la opcion 154)

81 Bloqueo de la posicion de purga/ tiempo de purga retardado (seleccionable mediante la opcion 155)

82 Combustible 2 valvulas C.P.I/POC (modo de doble salida de combustible y cambio sobre la marcha)

83 Combustible 2 Valvula principal 2 (Modo de salida de combustible dual y cambio sobre la marcha)

84 Valvula de purga de combustible 2 (modo de doble salida de combustible y cambio sobre la marcha)

85 Entrada de tension de red. Para su uso cuando se utiliza un interruptor de llama externo- OV cuando
esta en estado sin llama.

86 Entrada de tensién de red. Para su uso cuando se utiliza un interruptor de llama e